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FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 
Küldi: a Tanács Főtitkársága 
Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága/a Tanács 
Előző dok. sz.: 14481/17 
Tárgy: az e-kereskedelemre vonatkozó héacsomag 

− Javaslat – A Tanács irányelve a 2006/112/EK irányelvnek és a 
2009/132/EK irányelvnek a szolgáltatásnyújtásra és a termékek 
távértékesítésére vonatkozó bizonyos hozzáadottértékadó-
kötelezettségek tekintetében történő módosításáról 

− Javaslat – A Tanács végrehajtási rendelete a közös 
hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 
végrehajtási intézkedéseinek megállapításáról szóló 282/2011/EU 
végrehajtási rendelet módosításáról 

− Javaslat – A Tanács rendelete a hozzáadottérték-adó területén történő 
közigazgatási együttműködésről és csalás elleni küzdelemről szóló 
904/2010/EU rendelet módosításáról 

= A héacsomag elfogadása 
  

1. A Bizottság 2016. december 1-jén elfogadta az e-kereskedelemre vonatkozó héacsomagot, 
amely az alábbi jogszabályok módosítását irányozta elő: 

– a 2006/112/EK tanácsi irányelvnek (a továbbiakban: héairányelv) és a 2009/132/EK 
tanácsi irányelvnek a szolgáltatásnyújtásra és a termékek távértékesítésére vonatkozó 
bizonyos hozzáadottértékadó-kötelezettségek tekintetében történő módosítása 
(14820/16); 

– a közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv végrehajtási 
intézkedéseinek megállapításáról szóló 282/2011/EU tanácsi végrehajtási rendelet 
módosítása (14821/16); és 
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– a hozzáadottérték-adó területén történő közigazgatási együttműködésről és a csalás 

elleni küzdelemről szóló 904/2010/EU tanácsi rendelet módosítása (14822/16). 

2. A csomag általános célkitűzése a belső piac zavartalan működésének, az uniós vállalkozások 

versenyképességének és a digitális gazdaság eredményes adóztatásának a biztosítása. A 

csomag emellett a digitális egységes piaci stratégia1, az egységes piaci stratégia2 és az e-

kormányzati cselekvési terv3 egyik alapvető kezdeményezése is. 

3. A héairányelv 2021-től alkalmazandó rendelkezéseinek részletes végrehajtási kérdéseivel a 

tanácsi végrehajtási rendelet felülvizsgálatát célzó, a közeljövőben előterjesztendő bizottsági 

javaslat fog foglalkozni. Az adóügyi attasék ezzel kapcsolatban a tanácsi jegyzőkönyvben 

rögzítendő nyilatkozattervezetet készítettek (lásd: 1. melléklet), amelyben kiemelik, mely 

kérdéseket kell a következő szakaszban fontolóra venni. 

4. Az ECOFIN Tanács 2017. november 7-i ülésén igen széles körben támogatták az elnökség 

által előterjesztett kompromisszumos szöveget (13841/17): egy kivételével valamennyi 

delegáció változtatás nélkül el tudta azt fogadni. Az elnökség elkötelezetten folytatja a 

megkezdett munkát annak érdekében, hogy – miután az Európai Parlament 2017. november 

30-án elfogadta a véleményét – az ECOFIN Tanács decemberi ülésén politikai megállapodás 

jöhessen létre. 

5. Az ECOFIN Tanács ülését követően az adóügyi munkacsoport november 9-i ülésén 

megbeszélést folytattak a további lépésekről, az adóügyi attasék pedig három alkalommal 

(2017. november 14-én, 17-én és 21-én) tartottak ülést, ahol a nyilatkozattervezet 

módosításait vitatták meg. Ezek a módosítások lehetővé tették a delegációk által 

problémásnak tartott kérdések megoldását, és szakértői szinten megállapodást lehetett elérni. 

6. Málta és Ciprus arról tájékoztatta a többi delegációt, hogy a Tanács jegyzőkönyvében 

rögzítendő egyoldalú nyilatkozatot fog tenni (lásd: 2. melléklet). 

                                                 
1 8672/15. 
2 13370/15. 
3 8097/16. 
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7. A Coreper 2017. november 29-i ülésén három delegáció (NL, HU és ES) jelezte, hogy nyelvi 

fenntartással él; ezeket a tervek szerint még az ECOFIN Tanács december 5-i ülése előtt 

vissza fogják vonni. A UK delegáció parlamenti fenntartással élt, melyet az ECOFIN Tanács 

ülésén fognak megszüntetni. 

8. Ezért felkérjük az ECOFIN Tanácsot, hogy a decemberi ülésén: 

– „A” napirendi pontként fogadja el az irányelvnek, a végrehajtási rendeletnek és a 

rendeletnek a jogász-nyelvész szakértők által véglegesített formában a 14126/17 

(irányelv), a 14127/17 (végrehajtási rendelet) és a 14128/17 (rendelet) dokumentumban 

foglalt szövegét, 

– az e feljegyzés mellékletében szereplő nyilatkozatokat rögzítse a Tanács 

jegyzőkönyvében, és 

– állapodjon meg a fent említett irányelvnek, végrehajtási rendeletnek és rendeletnek a 

Hivatalos Lapban való kihirdetéséről. 

 



 

 

14769/1/17 REV 1  ek/kn/hs/KN/eo 4 
1. MELLÉKLET DG G 2B  HU 
 

1. MELLÉKLET 

A TANÁCS JEGYZŐKÖNYVÉBEN RÖGZÍTENDŐ NYILATKOZAT 

A MÓDOSÍTÓ IRÁNYELV 2. CIKKÉRŐL 

„A Tanács és a Bizottság elismeri, hogy szükség van arra, hogy tanácsi végrehajtási rendeletben 
részletes végrehajtási szabályokat állapítsunk meg a 2. cikk alkalmazására vonatkozóan, támogatva 
ezzel a 2006/112/EK irányelv 2021. január 1-jétől alkalmazandó módosításait. A Tanács elismeri 
továbbá, hogy az említett végrehajtási rendeletet kellő időben, 2020. január 1. előtt el kell fogadni 
ahhoz, hogy 2021-től kezdődő alkalmazása biztosítható legyen. 

A Tanács ezért felkéri a Bizottságot arra, hogy késedelem nélkül kezdje meg e végrehajtási 
szabályok kidolgozását, és – szem előtt tartva a minőségi jogalkotás elveit – a szabályok 
kidolgozása során konzultáljon az érintett vállalkozásokkal és a tagállamokkal. 

Ami az elektronikus felületekre, például piacterekre, platformokra, portálokra vagy más hasonló 
eszközökre vonatkozó rendelkezéseket illeti, a végrehajtási szabályok keretében többek között az 
alábbi elemekkel kell foglalkozni: 

– azon helyzet meghatározása, amelyben úgy tekintendő, hogy egy adóalany elektronikus 
felület révén közvetítést végez termékek értékesítésében; 

– konkrét rendelkezések arra vonatkozóan, hogy amennyiben termékek értékesítésében 
elektronikus felület révén közvetítést végeznek, mely esetben tekintendő úgy, hogy a 
termékek feladása vagy fuvarozása kapcsolódik a beszerző részére elektronikus felület révén 
történő teljesítéshez; 

– konkrét rendelkezések az annak meghatározására alkalmazandó feltételekre vonatkozóan, 
hogy mely időpontban kell a fizetést elfogadottnak tekinteni, valamint az elektronikus 
felületekre vonatkozó általános kötelezettségek, amennyiben termékek értékesítésében 
elektronikus felület révén közvetítést végeznek, és úgy tekintendő, hogy az elektronikus 
felület révén közvetítést végző adóalany megkapta, majd ő maga értékesítette a szóban forgó 
termékeket; 

– azon információtípusok, amelyeknek olyan adóalanyok nyilvántartásaiban kell szerepelniük, 
amelyek a Közösségen belüli, nem adóalanyok részére történő termékértékesítésben vagy 
szolgáltatásnyújtásban elektronikus felület révén közvetítést végeznek, figyelembe véve, hogy 
milyen információk állnak ezen adóalanyok rendelkezésére, mely információk relevánsak az 
adóhatóságok számára és tekinthetők arányosnak e rendelkezés alkalmazásában, továbbá 
szem előtt tartva az általános adatvédelmi rendeletnek (az (EU) 2016/679 rendeletnek) való 
megfelelés szükségességét. 
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A Tanács elismeri, hogy annak igénye, hogy biztosítsuk az új szabályok végrehajtását – többek 

között a megfelelés tekintetében – nem hozhatja hátrányos helyzetbe az EU-ban letelepedett 

vállalkozásokat. 

A Tanács felkéri a Bizottságot arra, hogy biztosítsa a releváns vámrendszerek megvalósításához 

szükséges keretet és kövesse nyomon azok megvalósítását annak biztosítása céljából, hogy ezek az 

alapvető rendszerek 2021-ig működőképessé váljanak, támogatva ezáltal az egyablakos 

importügyintézésnek az említett időponttól kezdődő alkalmazását. 

A Tanács és a Bizottság minden tőlük telhetőt meg fog tenni annak biztosítása érdekében, hogy: 

– a módosító irányelv 2. cikkének megfelelő alkalmazásához szükséges végrehajtási 

rendelkezések 2019 végéig elfogadásra kerüljenek, és 

– az Uniós Vámkódexben előírt elektronikus rendszerek kifejlesztésére és telepítésére 

vonatkozó munkaprogram létrehozásáról szóló, 2016. április 11-i (EU) 2016/578 

bizottsági végrehajtási határozat mellékletének II. pontjában foglalt táblázat 14. sorában 

említett „Uniós Vámkódex – A nemzeti importrendszerek korszerűsítése” elnevezésű 

projekt, ideértve az üzenetek adatmodelljének szükséges módosításait is, kellő időben 

végrehajtásra kerüljön. 

Amennyiben nem tűnik valószínűnek, hogy a módosító irányelv 2. cikkének végrehajtására 

vonatkozó részletes végrehajtási szabályokat észszerű határidőn belül el lehet fogadni, vagy hogy a 

szükséges héa és vámügyi informatikai rendszerek kellő időben rendelkezésre fognak állni, a 

Bizottság legkésőbb 2019 végéig értékeli, hogy e cikk helyes alkalmazása továbbra is lehetséges-e 

2021. január 1-jétől. 

A Bizottság ezen értékelése függvényében a Tanács felkérheti a Bizottságot, hogy a módosító 

irányelv 2. és 3. cikke alkalmazásának teljes körű vagy részleges elhalasztása érdekében 

sürgősséggel terjesszen elő javaslatot a 2006/112/EK irányelv módosítására. 

A Bizottság tudomásul veszi a Tanács aggályait, és a lehető legnagyobb mértékben figyelembe 

veszi azokat annak érdekében, hogy sürgősséggel megtegye a megfelelő intézkedéseket. 
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A Tanács hangsúlyozza, hogy a héacsalás elleni fellépés érdekében meg kell erősíteni a 

tagállamok közötti együttműködést, és e tekintetben üdvözli a Bizottságnak – az „Úton egy 

egységes uniós héaövezet felé – új döntések szükségeltetnek” című, a héára vonatkozó 

cselekvési terv nyomon követéséről szóló közleményében kifejtett – azon szándékát, hogy a 

héacsalás elleni küzdelem hatékonyabbá tétele céljából 2017 vége előtt jogalkotási javaslatot 

terjeszt elő a közigazgatási együttműködés jogi és operatív eszközeinek, ezen belül a 

közigazgatási vizsgálatoknak a megerősítése érdekében. A Tanács e tekintetben emlékeztet a 

2016. május 25-i tanácsi következtetésekre.” 
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2. MELLÉKLET 

A TANÁCS JEGYZŐKÖNYVÉBEN RÖGZÍTENDŐ 

EGYOLDALÚ NYILATKOZAT 

„Hivatkozva az irányelvtervezet 2. cikkéről szóló tanácsi nyilatkozatra, különösen annak a 

tagállamok közötti közigazgatási együttműködéssel foglalkozó utolsó bekezdésére,  

Málta és Ciprus teljes mértékben támogatja a közigazgatási együttműködés megerősítését. 

Emellett felkéri a Bizottságot, hogy a kérdésre vonatkozó jövőbeli javaslatokban határozottan 

vegye fontolóra megfelelő ellentételezés biztosítását azokban az esetekben, amelyekben 

aránytalan teher hárul valamely tagállamra, ahogy az már a 2016. december 1-jei eredeti 

javaslatban is szerepelt (amelyben az azonosítót kiadó tagállamhoz irányított közigazgatási 

vizsgálatokra vonatkozóan javasolt, megerősített szabályokhoz a beszedett adóból 

visszatartott bizonyos összeg formájában egy megfelelő díj társult, amelyet a fogyasztás 

szerinti tagállamoknak számoltak fel a beszedés és ellenőrzés költségeinek ellentételezésére).” 

 

 


